HANDGUN FACTORY CRIMP DIES - .44 MAGNUM FACTORY CRIMP
DIE

The Lee Bottle Neck Handgun Factory Crimp Die incorporates a collet to apply
a rifle type crimp to the case. Makes these very difficult to crimp cartridges a
delight to reload. Bullets do not need a crimp groove, as the collet is so
powerful it will form one.

Attributes

Name: .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109248

Mfr. No.: 90930

Cartridge: 44 Magnum

Die Style: Factory Crimp Die
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 121mm
UPC: 734307909307

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
.44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE

Einfuhrung
Vielen Dank, dass Sie sich fur die HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP

DIE entschieden haben. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten und mdgliche Risiken zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen und tragen Sie geeignete Schutzausristung.
Informieren Sie sich (ber lokale Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Nachladeausriistung und
Munition.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung, bevor Sie es verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Werkzeuge und Materialien, die Sie verwenden, in gutem Zustand sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit .44 Magnum Hulsenmaterial.

¢ Achten Sie darauf, dass der Kolben nicht blockiert ist, bevor Sie mit dem Crimpen beginnen.

Uben Sie beim Crimpen gleichmaRigen Druck aus, um ein sicheres und effektives Ergebnis zu erzielen.
Verwenden Sie keine GbermaRige Kraft, um das Risiko von Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie die Werkstatt auf Ordnung und Sauberkeit.

2. Installation der Crimp Die:

o Befestigen Sie die Crimp Die sicher an lhrer Presse.
o Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt ausgerichtet ist, um eine gleichmalige Anwendung des
Krimps zu gewahrleisten.

3. Verwendung der Crimp Die:

o Fihren Sie die vorbereitete Hulse in die Crimp Die ein.
o Betatigen Sie den Kolben mit gleichmaigem Druck, um den Krimp anzuwenden.
o Uberpriifen Sie das Ergebnis, um sicherzustellen, dass der Krimp korrekt angewendet wurde.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Crimp Die nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten
Informationen zu lhrem Kauf bereithalten.

Diese Sicherheitshinweise sollen lhnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachten Sie alle
Richtlinien und VorsichtsmaBnahmen, um ein sicheres Erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for HANDGUN FACTORY
CRIMP DIES .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE

Introduction

Thank you for choosing the Lee Bottle Neck Handgun Factory Crimp Die for your reloading needs. This product is
designed to provide a reliable and efficient crimping solution for .44 Magnum cartridges. To ensure your safety
and the proper use of this product, please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and in accordance with safety guidelines.
Ensure that you are using the correct die for the intended cartridge.

¢ Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using reloading equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when reloading
ammunition.

Regularly check for any signs of wear or damage to the die before each use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your workspace is clean and free of obstructions before beginning the reloading process.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.

Use only the recommended cartridges with this die to avoid accidents and ensure proper function.
Always doublecheck that the die is properly installed before use.

Never exceed recommended loads for cartridges; refer to reliable reloading manuals for guidance.

If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

o Insert the Factory Crimp Die into the press and tighten it according to the manufacturer's
specifications.

o Adjust the die to the desired crimping depth based on your specific cartridge requirements.

2. Usage

o Prepare your cartridges according to standard reloading procedures.

Place the cartridge into the shell holder of your press.

Operate the press to apply the crimp using the Factory Crimp Die.

Inspect the crimped cartridge for uniformity and adherence to specifications.
Store the die in a safe and dry place when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods.
¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of responsibly.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's website or contact your
local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
HANDGUN FACTORY CRIMP DIES .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE. Always prioritize safety and adhere to
proper reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee

Introduccion

El Die de Crimpado de Fabrica para Pistolas de Lee es un dispositivo disefiado para facilitar el crimpado de
cartuchos de .44 Magnum. Este manual proporciona informacién esencial sobre la seguridad en el uso de este
producto, asi como instrucciones sobre su instalacién y uso adecuado.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Utiliza el die Gnicamente para el propdsito previsto: el crimpado de cartuchos de .44 Magnum.
Inspecciona el die regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si el die presenta dafios, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad durante el proceso de recarga para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
Asegurate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de desorden.

¢ No fuerces el die; si sientes resistencia, revisa el cartucho y el die para asegurarte de que no haya
obstrucciones.

No intentes modificar el die de ninguna manera, ya que esto puede causar fallos de seguridad.
Mantén el die y los cartuchos alejados de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de instalar el die.

o Atornilla el die en la prensa de recarga, asegurandote de que esté bien ajustado.

o Ajusta la altura del die segun las especificaciones del fabricante para garantizar un crimpado
adecuado.

2. Uso del Die:

o Coloca un cartucho de .44 Magnum en la prensa.

o Baja el mango de la prensa lentamente para aplicar el crimpado.

o Verifica el crimpado visualmente para asegurarte de que se ha realizado correctamente.
o Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

Instrucciones de Eliminacion
e Cuando el die ya no sea Util o esté dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de metal.

¢ No arrojes el die a la basura comun; busca programas de reciclaje o eliminacién de productos de recarga
en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, funcionamiento o problemas relacionados con el producto, contacta al



fabricante o a un distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de
compra.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Siempre mantente informado sobre las mejores
practicas y actualizaciones relacionadas con el uso de productos de recarga.



Manuel de Sécurité pour le Die de Crimpage de
Usine pour Pistolet de Lee .44 Maghum

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Crimpage de Usine pour Pistolet de Lee pour vos besoins de rechargement de
cartouches. Ce produit est concu pour appliquer un crimp de type fusil a la douille, rendant vos cartouches plus
s@res et plus faciles a recharger. Il est important de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir
une utilisation s(re et efficace.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le rechargement de cartouches de calibre .44
Magnum.

Garde le die hors de portée des enfants et des animaux.

Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Vérifie régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.

Utilise toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors du rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'utiliser le die, lis attentivement le manuel d'utilisation et assuretoi de comprendre toutes les
étapes.

Ne force pas le die si tu rencontres une résistance lors de 'utilisation. Cela peut entrainer des blessures.
Assuretoi que la douille est correctement positionnée dans le die avant de procéder au crimp.

Evite d'utiliser des projectiles qui ne sont pas compatibles avec le die, car cela peut causer des accidents.
Ne modifie pas le die ou son fonctionnement d'origine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Assuretoi qu'il est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

2. Préparation des Douilles :

o Vérifie que les douilles sont propres et exemptes de débris.
o Insere la douille dans le die, en t'assurant qu'elle est bien alignée.

3. Application du Crimp :

o Actionne la presse pour appliquer le crimp sur la douille.
o Surveille attentivement le processus pour t'assurer qu'il n'y a pas de blocage.

4., Veérification :

o Apres le crimp, vérifie que la douille est correctement formée et qu'il n'y a pas de dommages
visibles.
o Répete le processus pour chague douille que tu souhaites recharger.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le die dans les ordures ménageres. Consulte les réglementations locales concernant le
recyclage des équipements de rechargement.

¢ Si le die est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au rebut
sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter un point de
contact basé dans I'UE. Vérifie les informations spécifiques sur les rappels ou les alertes de sécurité sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter d'une expérience de
rechargement plus sire et plus efficace. Merci d'avoir choisi le Die de Crimpage de Usine pour Pistolet de Lee.



Guida di Sicurezza per I'Utilizzo dei Die di
Crimpaggio per Pistole Lee Precision .44 Magnum

Introduzione

Grazie per aver scelto i Die di Crimpaggio per Pistole Lee Precision .44 Magnum. Questo prodotto € progettato
per garantire un crimpaggio sicuro ed efficiente delle cartucce. Leggere attentamente questa guida di sicurezza
prima dell'uso per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli per cui e stato progettato.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non forzare il die durante I'uso; seguire sempre le istruzioni per evitare danni.

Evitare di utilizzare il die se presenta segni di usura o danni.

Non lasciare mai il die incustodito mentre & in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Assicurarsi che la pressa per ricarica sia spenta e scollegata dall'alimentazione.
o Montare il die di crimpaggio nel supporto della pressa seguendo le istruzioni del produttore.
o Regolare il die alla giusta altezza per garantire un crimpaggio uniforme.

2. Uso del Die

o Inserire il bossolo caricato nella pressa.

o Attivare la pressa per applicare il crimpaggio sul bossolo.

o Controllare visivamente il crimpaggio per assicurarsi che sia uniforme e sicuro.
o Rimuovere il bossolo dalla pressa e controllare la qualita del crimpaggio.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.

¢ Non gettare il die o parti di esso nell'ambiente.

¢ Contattare il proprio comune o un centro di smaltimento autorizzato per informazioni su come smaltire
correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare I'assistenza.

Grazie per aver scelto i Die di Crimpaggio per Pistole Lee Precision .44 Magnum. Utilizzando il prodotto in modo



sicuro e responsabile, potrete godere di un'esperienza di ricarica piacevole e senza problemi.



Bruksanvisning for HANDGUN FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY
CRIMP DIE

Introduksjon
Takk for at du valgte HANDGUN FACTORY CRIMP DIES fra LEE PRECISION. Denne crimpdie er designet for & gi en

rifletype crimp pa hylser for .44 Magnum patroner, noe som gjgr omlasting av patroner til en enkel og effektiv
prosess. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller nar du arbeider med reloading.
Unnga bruk av skadede eller defekte deler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende ammunisjon og reloading.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at alle deler av crimpdien er i god stand far bruk.

Unnga a bruke crimpdien med patroner som ikke er ment for dette produktet.

Bruk kun riktig kaliber (.44 Magnum) for & unnga skader.

Unnga a pafere for mye kraft nar du bruker crimpdien, da dette kan fare til skader pa bade die og hylse.
Vaer oppmerksom pa at kuler ikke trenger en crimpgroove, da colleten er designet for & danne en.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og ryddig.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer for omlasting.

2. Installering av crimpdien:

o Skru crimpdien inn i reloading presseren i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at die er sikkert festet far du begynner a bruke den.

3. Bruk av crimpdien:

o Plasser en hylse i die og sarg for at den sitter korrekt.
o Left presseren sakte for a pafgre crimp.
o Kontroller at crimpen er jevn og ikke for stram.

4. Etter bruk:

o Fjern hylser og rengjgr crimpdien for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar crimpdien pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og plastkomponenter.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om resirkulering av spesifikke materialer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av produktet, vennligst kontakt produsenten eller
en autorisert forhandler. Det er viktig & ha tilgang til riktig informasjon for & sikre trygg bruk av produktet.

Konklusjon

Ved a falge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE
PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE. Vi oppfordrer deg til 8 veere oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer
og alltid bruke riktig utstyr. Takk for at du valgte vart produkt.



HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION
.44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE tuotteen
turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Huolellinen kayttd ja ohjeiden noudattaminen auttavat valttamaan onnettomuuksia ja
varmistamaan turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on sailytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta aina henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita tai
latauslaitteita.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet véasyneena tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa kunnossa ennen kayttoa.

Valta koskettamasta tuotteen teravia osia ilman suojavarusteita.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

¢ Asenna tuote seuraavasti:
1. Varmista, etta latauslaite on puhdas ja kuiva.
2. Kiinnita Factory Crimp Die latauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
3. Saada die tarvittaessa, jotta se sopii patruunan kokoon.

e Kayta tuotetta seuraavasti:
1. Aseta patruuna dieen.
2. Kaynnista latauslaite ja seuraa valmistajan ohjeita puristusprosessin aikana.
3. Tarkista patruunan puristustulos ennen sen kayttoa.

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt patruunat ja materiaalit paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 heitd vaarallisia jatteitd, kuten kaytettyja kemikaaleja, tavallisiin roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tukea ja vastata kysymyksiisi turvallisuuteen ja kayttoon liittyen.

Muista aina noudattaa naita ohjeita ja varmistaa turvallinen kayttékokemus HANDGUN FACTORY CRIMP DIES



LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE tuotteen kanssa. Turvallisuutesi on ensisijainen!



Sakerhetsinstruktioner for HANDGUN FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM
FACTORY CRIMP DIE

Introduktion
Tack for att du valt HANDGUN FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE. Denna

produkt ar utformad for att ge en saker och effektiv 16sning for att crimpade ammunition. For att sakerstalla en
saker anvandning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Férvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till de behériga myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Kontrollera att inga obehdriga personer befinner sig i narheten nar du anvander produkten.
Anvand produkten endast for avsett syfte, dvs. for att crimpade .44 Magnum patroner.
Undvik att 6verbelasta hylsorna under crimpningsprocessen for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten

o Montera crimpdie pa din laddverktyg enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning.

2. Anvandning av produkten

[¢]

Placera en hylsa i laddverktyget.

Justera die sa att den applicerar en riffeltyp crimp pa hylsan.

Utfoér crimpningsprocessen enligt rekommenderade installningar for .44 Magnum patroner.
Kontrollera att crimpen ar jamn och saker innan du fortsatter med laddningen.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera anvanda eller defekta hylsor enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
¢ Undvik att kasta bort produkter i vanliga sopor; folj alltid lokala riktlinjer fér avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare information eller fragor om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till
att ha produktens modellnamn och nummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av HANDGUN FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION .44 MAGNUM FACTORY CRIMP DIE.
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